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ELEKTROMOS TORULKOZOSZARITO
SHH 150 B2

1. Bevezetés

Gratuldlunk 6j eszkéz megvésarldsdhoz. Ezzel egy
kivalé min8ségd termék mellett dontétt. A kezelési
Otmutaté a termék részét képezi. Fontos utasitasokat
tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és értalmat-
lanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elstt
ismerkedjen meg az 8sszes kezelési és biztonsdgi
utasitdssal. A terméket csak a leirt médon és a me-
gadott alkalmazdsi terileteken haszndlja. A termék
tovabbaddsakor harmadik személynek adja 4t az
zal egyiitt az sszes dokumentumot is.

1.1 Rendeltetésszeri haszndélat

Ez a készilék toriilkézdk és ruhadarabok vdllfa nél-
kil térténd melegitésére és szdritdsara vald beltér-
ben. Minden ettd| eltéré haszndlat, vagy a termék
médositdsa rendeltetéssel ellentétes haszndlatnak
min8siil és kockdzatokhoz, példaul életveszélyhez,
sériléshez és anyagi kdrokhoz vezethet. A gyarté
nem vdllal felel8sséget a rendeltetéssel ellentétes
hasznélat miatt keletkezett kdrokért. A készilék pro-
fessziondlis haszndlatra nem alkalmazhaté.

1.2 Szdéllitdsi terjedelem

1 Elektromos toriilkéz8sz4ritd

4 Diszkupakok

4 Fali tarték

2 Aluminium l&bak

4 Padlévédék (elére szerelt)

8 Fali dibelek

4 Kereszthornyos csavarok az aluminium l&bak
felszereléséhez

8 Kereszthornyos csavarok a fali tarték
régzitéséhez

1 Kezelési Gtmutatd

1.3 Felszereltség

[ol[elN][e[e][s][e]w][=]

&l

Diszkupakok

Fali tarték

Id8zit6 gomb

Be/ki kapcsold

Halézati csatlakozévezeték dugasszal
Aluminium ldbak

Padlévédsk (elére szerelt)

Fali dGbelek

M3,5 x 12 mm kereszthornyos csavarok az
aluminium l&bak felszereléséhez

M4 x 30 mm kereszthornyos csavarok a fali
tarték felszereléséhez

1.4 Miszaki adatok

Fesziltségellatds:

220-240 V~, 50 Hz

Névleges

teljesitményfelvétel:

150 W

Méretek:

Fali torilkézstartd:
All6 t6rijlkdz8tarté:
Védelem tipusa:

530 x 100 x 860 mm
530 x 355 x 200 mm
P22

Védelmi osztaly: |
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2. Biztonsdgi Utmutatdsok
|| Olvassa ét az dsszes biztonsdgi Utmutatdst és utasitdst.

A biztonségi Gtmutatdsok és utasitésok figyelmen kiviil hagyd-
A sa sUlyos sériléseket és/vagy anyagi kdrokat vonhat maga
utdn.

Az Osszes biztonsdgi Utmutatdst és utasitést Srizze meg
késébbi felhaszndlas céljabél!

é Eletveszély elektromos dram dltal!
A fesziltség alatt &ll6 vezetékek vagy alkatrészek érintése
esetén életveszély 4ll fenn!

2.1 Biztonsdgi utasitdsok haztartdsi készilékekhez

= Ez a fit8ventildtort 8 éves és anndl idésebb gyermekek, valo-
mint korldtozott fizikai, érzékelési és szellemi képességg, illetve
megfeleld tapasztalattal és tuddssal nem rendelkezd személy-
ek csak feligyelet mellett, illetve a fitéventildtor biztonsagos
haszndlatdt és az abbdl eredé veszélyeket megértve hasznélhatidk.
Gyermekek nem jatszhatnak a fitéventilatorral. A termék tisztitasat
és felhaszndléi karbantartasét feligyelet nélkili gyermekek nem
végezhetik.

= Ha sérilt a halézati tdpkébele, akkor azt a gyarténak vagy a gyar-
t6 Ugyfélszolgdlatdnak vagy hasonlé képzettségl személynek kell
kicserélnie a veszélyek megel&zése érdekében.

= A készilék csak beltéri haszndlatra alkalmas!
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2.2 Régzitett torilkézészaritékra vonatkozé specidlis
biztonsdgi Utmutatdsok

= A nagyon fiatal gyermekek veszélyeztetésének elkerilése érdeké-
ben azt javasoljuk, hogy ezt a késziléket olyan helyzetben szerelje
fel, hogy a legalsé fitatt rid legaldbb 60 cm tévolségra legyen
a padlétél. A legalsé fitstt rad” alatt ,,annak a legalsé rddnak a
felsé oldaldt kell érteni, amelyet a gyermekek megfoghatnak”.

= Ugy szerelje fel a térilkéz8szdritdt, hogy a kapcsolét egy a kad-
ban, vagy a zuhany alatt tartézkodd személy ne tudja megérteni.

2.3 Kiegészité biztonsagi Gtmutatdsok

& Figyelmeztetes! Forré Feliletek!

A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési
sériléseket okozhatnak. Kiléndsen figyelmesen jérjon el, ha
gyermekek és védelmet igényl8 személyek is jelen vannak.

Tizveszély!
& Ezért: a f(téventildtort soha ne hasznélia figgdnydk és mds
gyuUlékony anyagok kézelében vagy azok alatt.

= Gyulékony anyagok lehetdleg ne kerilienek érintkezésbe a
készilékkel.

= Ha a hdlézati csatlakozévezeték, vagy a dugasz megsérilt, ne
haszndlja a késziléket. A készilék tovdbbi haszndlata elétt egy hi-
vatalos szakemberrel cseréltesse ki a hdldzati csatlakozévezetéket.

= A készilék burkolatét tilos felnyitni. Az dramvezetd csatlakozdsok
megérintésekor és/vagy az elektromos és mechanikus felépités
médositdsakor dramités kockézata fenyeget!

= A készilék csatlakoztatdsa eldtt hasonlitsa 8ssze az adattdblan
talélhaté csatlakoztatdsi adatokat (fesziltség és frekvencia) elektro-
mos hélézatdnak adataival. A készilék kérosoddsdnak elkerilése
érdekében Ugyelien arra, hogy ezek az adatok megegyezzenek.
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Ne haszndljon hosszabbitékdbelt és elosztét.

Gy8z8didn meg arrdl, hogy a hdlézati csatlakozdvezeték sé-
rilésmentes és hogy nem fut at forré felileteken és/vagy éles
peremeken.

Ugyelien arra, hogy a hdlézati csatlakozévezeték ne torion meg
vagy ne csipddién be.

Az elektromos készilékeken csak olyan szakemberek végezhetnek
javitdsokat, akiket a gydrté betanitott erre a feladatra. A szaksze-
ritlen javitdsok jelent8s veszélynek tehetik ki a felhaszndlét.

Ugy szerelie fel az elekiromos t6rilkézszaritét, hogy a kadban
vagy a zuhany alatt tartézkodé személy ne mikddtethesse a be/ki
kapcsolét.

A hasznélat elétt ellendrizze a készilék szemmel lathaté kilsd
sériléseit. Sérilt vagy leejtett késziléket ne helyezzen izembe.

Ez a készilék nem rendelkezik helyiség-hdmérséklet szabdlyo-
z46 berendezéssel. A fitékésziléket tilos olyan kisméret( helyisé-
gekben haszndlni, amelyekben a helyiséget 6ndlléan elhagy-
ni képtelen személyek laknak, kivéve ha biztositott a folyamatos
feligyeletik.

A meghibdsodott alkatrészeket kizarélag eredeti cserealkatrészek-
kel helyettesitse. Csak ezeknél az alkatrészeknél garantélt a biz-
tonsagi kdvetelményeknek vald megfelelés.

Védije a késziiléket a nedvességtél és a folyadékok bejutdsétdl.

A hdlézati csatlakozdvezetéket csak a hdlézati dugaszndl fogva
hiozza ki az aljzatbél.

Nyilt ldng kézelében ne Gzemeltesse a késziléket.

A késziléket ne helyezze kdzvetlenil fali csatlakozéaljzat alé vagy
folé.

Uzemzavar, vagy zivatar esetén hizza ki a csatlakozédugaszt az
aljzatbdl.

Ne haszndlja a késziléket fird8kad, zuhanyzé, vagy Gszémeden-
ce kdzvetlen kdzelében.
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= A késziléket csak teliesen lecsévélt halézati kdbellel tzemeltesse.
A hélézati kébelt tilos a készilékre feltekerni. Ugyelien arra, hogy
a hélézati kdbel ne érien hozzé forré feliletekhez. Ugy vezesse a
kébelt, hogy abban ne lehessen elbotlani.

3. Felszerelés 3.2 Felszerelés falra

don 4ll6 és falra szerelt médon is felszerelhetd. VESZELY VALAMINT ANYAGI KAR
KOCKAZATA! Figyelmesen olvassa el firé-

gépe kezelési-, és biztonsdgi Utmutatdsait.

Utmutatds: Az elektromos t6rilkéz8szarité szaba- f VIGYAZAT! ELETVESZELY ES SERULES-

3.1 Az aluminium ldbak felszerelése ELETVESZELY! A fal fordsa eldtt biztosit-
A sa, hogy ne firjon bele elektromos-, gdz,
vagy vizvezetékbe. A fal firdsa elétt szik-
ség esetén vizsgdlia meg vezetékkeresével

a falat.

u  Régzitse a diszkupakokat [ 1] a készilék felsé
részén az erre a célra kialakitott nyildsokba
(lasd: ,A" dbrdn).

= A fdlra szerelés megkezdése elétt rogzitse a
diszkupakokat | 1 | az erre a célra kialakitott nyi-
|asokba (lésd: ,A" dbra).

= A kivant poziciéban helyezze fel a fali tartékat
a termékre. ,C’ dbran a fali tarték [ 2| pozici-
ondldsara lathat egy példat.

= Az aluminium ldbak felszerelésére szolgalé mel-
lékelt négy darab [6] M3,5 x 12 mm kereszt-
hornyos csavarral [9] szerelie fel az aluminium

labakat [6] (lasd: B dbra).
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Mérie meg a négy fali tarté furatainak
egymdshoz viszonyitott tavolsagét (lasd: D’
4bra). Ez az a méret, amelynek megfelel8en
el kell késziteni a furatokat. Alternativaként az
elektromos t6riilkdz8szaritét a kivant helyzetben
kozvetlenil rahelyezheti a falra és a fali tarték
furataival | 2 | bejelélheti a furatok helyeit a falon
(lasd: ,E" dbra).

Kériik, hogy a firés elétt vegye figyelembe a
mellékelt nyolc dibel méreteit [8]. Készitse el
az elekiromos t6rilkéz8szarité felszerelésére
szolgdlé furatokat a falba (6 mm &, 28 mm
hosszu).

Miutédn megfisztitotta a furatokat a szennyezé-
déstél, beillesztheti a dibeleket | 8 | a furatokba.

Kérjik hogy az dbrdn lathaté médon szerelje
fel a fali tartékat | 2] (l&sd: ,F* dbra).

A fali tarték | 2| régzitésére szolgdlé mellékelt
M4 x 30 mm kereszthornyos csavarokkal
régzitse a két alsé fali tartét [2]

SILVERCREST'

Ekkor helyezze r& az elektromos térilkéz8sza-
ritét az imént rogzitett fali tartékra (lasd:
,G' dbra).

Ekkor helyezze rd a két felsd fali tartét |2 | a ter-
mékre és ezeket szintén csavarozza be a falba.
Az &brén l&thaté médon szerele fel a fali tarts-

kat[2] (lasd: ,H' &bra).

Utmutatés: Biztositsa, hogy az M4 x 30 mm ke-
reszthornyos csavarok [10], amelyek a fali tarték
régzitésére szolgdlnak, meg legyenek hizva és
hogy az elektromos t3riilkéz8szdrité ne eshessen
le. Ez anyagi karokat és/vagy személyi sériléseket
okozhat.

4. Uzembe helyezés elétt

A\

Az elsé Uzembe helyezés elétt ellendrizze
hogy a hélézati fesziiltség megfelel-e a ké-
sziiléken megadott fesziltségnek.

Kerilie el, hogy a hélézati vezeték elbot-
last okozhasson. A hélézati vezetéket min-
den esetben hatrafelé vezesse el a készi-
1éktdl.
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5. Uzembe helyezés

Utmutatés: A készilék tolmelegedésének megels-
zése érdekében a t5rilkdzéket és a ruhadarabokat
ne egymést dtfedve akassza fel.

A hélézati dugaszt |5 | egy szakszerien féldelt al-
jzatba illessze bele.

5.1 Folyamatos iizem

A be/ki kapcsold egyszeri lenyomdséval
kapcsolja be az elektromos térilkéz8szdritét. A
kapcsolé felett vilégitani kezd a piros visszajel-
z8 lampa.

A hasznélatot kéveten a be/ki kapcsoléval
ismét kapcsolja ki a késziléket, ehhez nyomja

meg ismét a be/ki kapcsolét [4].

5.2 Uzemeltetés lekapcsolé automatikaval

A be/ki kapcsolé | 4| egyszer t5rténd lenyomd-
séval kapcsolja be az elekiromos tériilkéz8sz4-
ritét. A kapcsolé felett vildgitani kezd a piros
visszajelzd l[dmpa.

Ekkor nyomja meg egyszer az idézit§ gombot
[3], a piros visszajelzé lampa kialszik és vilagi-
tani kezd a ,2h" kék visszajelzé ldmpa. Ezdltal
aktivalédott a 2-6rés kikapesolé automatika. Ha
még egyszer megnyomia az idézité gombot [3],
akkor a ,2h” kék visszajelz8 ldmpa kialszik és
vildgitani kezd a ,4h" mésodik kék visszajelz8
lémpa. Ezdltal akfivalédott a 4-6rés kikapesold
automatika. Ekkor az elektromos t6riilkéz8szari-
t6 2, ill. 4 6ra molva automatikusan kikapcsol és
a kék visszajelzé lampa kialszik.

Ekkor hizza ki a dugaszt |5 | az aljzatbél.
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6. Karbantartds és tisztitds

I\

VIGYAZAT! ELEKTROMOS ARAMU-
TES ALTALI VESZELY! A fisztitas elstt
hézza ki a hélézati dugaszt[5] az aljzat-
bol és mindig hagyja feliesen lehdlni a
késziléket.

A késziiléknek csak a kiilsé részét tisztitsa, puha,
kiss¢ nedves kendd haszndlatéval. Soha ne
haszndljon folyadékokat és tisztitészereket, mi-
vel ezek kart tehetnek a készillékben.

7. Artalmatlanitas

L
I $3 S

@

]
m
=
o

A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
bél dll, melyeket a helyi Gjrahasznosité
pontokon tud drtalmatlanitani.

A terméket drtalmatlanitds céligbdl ne
dobja a héztartdsi hulladékba, hanem
Gjrahasznositas céligbdl adja le a helyi
gyUitéhelyen! A kiszolgdlt fitéventilator
drtalmatlanitdsi médjaira vonatkozéan
tdjékozédjon a helyi énkormdnyzatndl.

A hulladék elkildnitéséhez vegye figye-
21 lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
PAP jelzéseket. Ezek révidité- seket és sz&mo-
kat tartal- maznak a kévetkezé jelentés-
sel: 1-7: mGanyagok / 20-22: papir és
karton / 80-98: kétéanyagok.
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D) JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Elektromos toriilkéz8szaritd

Gydrtdsi szém:
IAN 365186_2101

A termék tipusa:

SHH 150 B2

A gydrté cégneve, cime és email cime:
ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27

76694 Forst, NEMETORSZAG
lidl-services@rowi-group.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst, NEMETORSZAG
lidl-services@rowi-group.com
+800 7694 7694

H-1037 Budapest, Rad! drok 6.

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,

A j6tdllési id8 a Magyarorszdg terilletén, Lidl Mo-
gyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében tortént vé-
sarlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszié. A
jotallési idé a fogyaszté részére torténd dtaddssal,
vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizotfia végzi, az izembe helyezés
napjéval kezdédik.

A j6tallési igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vé-
sarldst igazold blokkal érvényesithetd. A jétalldsi
jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsénak
elmaradésa nem érinti a jotalldsi kételezettség-
véllalés érvényességét. Kérjik, hogy a vésarlds
tényének és id8ponfiénak bizonyitésara &rizze
meg a pénztdri fizetésnél kapott j6talldsi jegyetés
a vésarlast igazold blokkot.

A vésarlastdl szémitott hdrom munkanapon be-
6] érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé
koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba
a rendeltetésszeri haszndlatot akaddlyozza.
A jotdllési jogokat a termék tulajdonosaként a
fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, vala-
mint a j6tdllasi tajékoztatdban feltintetett szervi-
zekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alap-
jan fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozasa vagy izleti tevékenysége kdrén
kivil eljaré természetes személy.)

SILVERCREST'

A j6tdliés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités ese-
tén kérheti a termék kijavitdsdt, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a
forgalmazénak ardnytalan tébbletksliséggel jérna,
illetve a fogyaszté kijavitashoz, kicseréléshez fiz8dé
érdeke alapos ok miatt megszint,drleszallitast kér
het, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérhefi a
vételdrat. A kijavitds sorén a termékbe csak 0 alko-
trész keriilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utén a lehetd
legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni
és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése cél-
jé@bdl atadni. A hiba felfedezésétsl szamitott két
hénapon beliil bejelentett jétallési igényt idben
kozslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddasdbdl
eredd karért a fogyaszté felelds. A jotalldsi igény
érvényesithet8ségének hatdrideje a termék, vagy
fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjén
Gjraindul.

A régzitett bekstésg, illetve a 10 kg-ndl silyo-
sabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem
szdllithaté terméket az zemeltetés helyén kell
megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a
helyszinen nem végezhets el, a termék ki- és
visszaszerelésérdl, valamint szdllitdsardl a for-
galmazénak kell gondoskodnia.
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6. A jotdllés nem dll fenn, ha a hiba a nem
rendeltetésszer( haszndlatbél, atalakitasbdl, helyte-
len tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltérd
kezelésbél, vagy barmely a vasarlast kévetd beha-
tasbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgal-
mazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllés nem vo-
natkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhaszndls-
désdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavités sorén
nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik
személyek dltal térolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f6-
varosi) kereskedelmi és iparkamardk melleft miksdd
békéltets testilet eljgrasdt is kezdeményezheti.

A jétallas a fogyaszté t5rvénybé| eredd szavatossé-
gi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A jétdllési igény bejelentésének iddpontia:

A hiba oka:

Javitdsra étvétel idépontja:

A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t5rténd visszaadds idépontia:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A jotéllasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés idépontja:

A cserél§ bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:

14 HU
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

UTMUTATAS: A www.lidl-service.com oldalon
elérheti ezt a kézikdnyvet és szdmos mds kéziks-
nyvet, termékvidedt és szoftvert is letdlthet. Ezzel
a QRkéddal kézvetlenil a Lidl szerviz oldalé-
ra léphet (www.lidl-service.com) és a cikkszdm
(IAN 365186_2101) megaddsdval megnyithatia

kezelési dtmutatdjd.

9. Szerviz

Amennyiben ROWI Germany-terméke haszndlata
sordn problémék jelentkeznének, kérjik, a kévetke-
z8 médon jdrjon el:

Kapcsolatfelvétel
A ROWI Germany szervizesapatdt a kdvetkezd
cimen érheti el:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27

76694 Forst

NEMETORSZAG
lidl-services@rowi-group.com
Szervizforrédrét: +800 7694 7694

(vonalas hivas esetében ingyenes)

| IAN 365186_2101 |

A legtdbb probléma mdr a szervizcsapatunk dltal
nydijtott kompetens miszaki tandcsadds keretében
elharithatd.

SILVERCREST'
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ELEKTRICKY SUSIC RUCNIKU
SHH 150 B2

1. Uvod 1.3 Vybaveni

Dekoraéni krytky
Drzdky na sténu

BlahopFejeme vam k zakoupeni nového Zafizeni. [1]
Rozhodli jste se pro velmi kvalitni vyrobek. Névod  [2]
k obsluze je soudsti vyrobku. Obsahuje dilezité [3] Tlagitko Easovade
informace pro bezpe&nost, pouZiti a likvidaci. Pred  [4] Vypina&/zapina&
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k  [5] Vedeni pfipojky proudu véetné zéstreky
[6] Hlinikové podstavné nohy
[7] Ochrana podlahy (pfedmontovéno)
[8] Hmozdinky
9]

obsluze a bezpe&nosti. Pouzivejte vyrobek pouze
tak, jok je popsdno a pro uvedené oblasti pouziti.
Pfi preddvani vyrobku treti osobé pfilozte veskeré

podklady. Kfizové Srouby M3,5 x 12 mm k
montdzZi hlinikovych podstavnych noh
[19 Kfizové srouby M4 x 30 mm k
1.1 Poutziti v souladu se stanovenym Géelem Upevnéni drzdkd na sténu

Tento elekiricky ohfivag ruénikd slouzi k zah¥éti a

sudeni runikd a malych kusu obleéeni bez Zehlitky 1.4 Technické vdaje

ve vnitinim prostoru. Jind pouziti nebo zmény

produktu se povazuji za zmény v rozporu se sta- Napdijeni: 220240 V~, 50 Hz
novenym Ucelem a mohou vést k rizikim jako je  Jmenovity pfikon: 150 W

ohrozeni Zivota, zran&ni a poskozeni. Za ¥kody = Rozméry:

vzniklé pfi pouZiti v rozporu se stanovenym G&elem  Ndsténny drzdk na

nepfejimad vyrobce zodpovédnost. Produkt neni  ruéniky: 530 x 100 x 860 mm
uréen ke komerénimu pouZiti. Stojaci drzdk na ruéniky: 530 x 355 x 900 mm
Typ ochrany: IP22

Ttida ochrany: |

1.2 Obsah dodani

1 Elektricky susi¢ ruénik

4 Dekoraéni krytky

4 Drzéky na sténu

2 Hlinikové podstavné nohy

4 Ochrany podlahy (pfedmontovano)

8 Hmozdinek

4 KFizové $rouby k montazi hlinikovych
podstavnych noh

8 Kfizové Srouby k upevnéni drzakd
na sténu

1 Névod k obsluze

18 cz SILVERCREST’



2. Bezpeénostni pokyny

Preététe si vSiechny bezpeénostni pokyny a navody.

Opominuti pfi dodrZzovdni bezpeénostnich pokyni a ndvodd
A mohou vést k t&Zkym poskozenim a/nebo vécnym skoddm.

Uschovejte viechny bezpeénsotni pokyny a ndvody pro
budouci pouzitil

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem!
Pfi kontaktu vedeni nebo souldstek pod napétim vznikd
ohrozZeni Zivotal

2.1 Bezpecnostni pokyny pro pfistroje pro domdci pouziti

= Tento pfistroj mohou pouZivat déti od 8 let a lidé se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s ne-
dostatkem zku$enosti a znalosti, pokud byli pouéeni o bezpeéném
pouziti a rozumi nebezpedi, které z pouZiti pfistroje vyplyva. Pfistroj
neni uréen na hrani pro déti. Cisténi a vZivatelskou Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

= Pokud se poskodi vedeni sifového pfipojeni, musi byt nahrazeno
vyrobcem nebo sluZbou pro zékazniky nebo podobnou kvalifiko-
vanou osobou, aby se omezilo ohroZeni.

= Pristroj je urCeny pouze pro provoz v mistnostec.

SILVERCREST cz 19



2.2 Specifické bezpeénostni pokyny pro upevnény

susdk ruéniko

Pro zabrdanéni OhroZeni pro velmi malé déti, proto se doporuuje
tento pfistroj instalovat tak, aby nejniZsi vyhfivand &ast byla
minimdlné 60 cm nad podlahou. ,Nejnizsi vyhfivanou &ésti” se ro-
zumi ,, horni strana nejniZsi tyce, na kterou mohou déti dosdhnout”.
Susdk ru¢nikd je nutné instalovat tak, aby nebylo moZné se dot-
knout spinace osobou ve vané nebo ve sprie.

2.3 Dopliuijici bezpeénostni pokyny

& VAROVANIi PRED HORKYMI POVRCHY!

Nékteré dily produktu mohou byt velmi horké a zpUsobit
popdleniny. Zvlastni pozornost by méla byt vénovdna, pokud
jsou pfitomny déti a osoby s potfebou dohledu.

& NEBEZPECi POZARU!

20

Proto nikdy nepouZivejte pfistroj v blizkosti nebo pod zdclona-
mi a jinymi hoflavymi materidly.

Zamezte kontaktu pfistroje s hoflavymi materidly.

Nepouzivejte pfistroj, pokud je poskozeno vedeni sitové pfipojky
nebo zdstréka . Pred daldim pouZitim pfistroje nechte nechte nains-
talovat nové vedeni sitové pfipojky autorizovanym odbornikem.
Nikdy neotevirejte kryt pfistroje Pfi dotyku vodivych pfipojek a/
nebo zméné elekirické a mechanické ndstavby, vznikd ohroZeni
elektrickym proudem!

Pfed pfipojenim pfistroje porovnejte Gdaje o pfipojeni natypovém
stitku (napéti a frekvence) s Gdaiji Vasi elektrické sité. Dbeijte na to,
aby se ddaje shodovaly, aby nevznikly Zadné skody na pfistroji.
Nepouzivejte prodluZovaci kabel ani listu zésuvek.

Ujistéte se, Ze vedeni sifového zapojeni neni poskozeno a neni
poloZeno na horky povrch a/nebo ostré hrany.

cz SILVERCREST’



= Dbeijte na to, aby vedeni sifového pfipojeni nebylo skfipnuté nebo
seviené.

= Opravy elekirickych zafizeni mohou provédét pouze odbornici,
které vyskolil vyrobce. Vlivem neodbornych oprav mohou
vzniknout nebezpedi pro uzivatele.

= Namontujte elektricky ohfiva& ruénikd tak, aby ho nebylo mozné
vypnout/zapnout osobou ve vané nebo ve sprie.

= Pfed pouzitim zkontrolujte pfistroj na vnéj§i viditelné skody.
NepouzZivejte poskozeny pfistroj nebo pfistroj, ktery upadl na zem.

= Tento pfistroj neni vybaveny zafizenim k regulaci teploty v
mistnosti. Topny pfistroj nesmi byt pouZivén v malych mistnostech,
které obyvaiji lidé, ktefi nemohou sami opustit mistnost, nebo pokud
neni zaruéena stdld kontrola.

= Vadné dily mohou byt nahrazeny pouze originélnimi ndhradnimi
dily. Pouze u téchto dild Ize zarucit, Zze spliuji bezpelnostni
pozadavky.

= Ochrarite pfistroj pred vlhkosti a vniknutim tekutin.

= Vedeni sitového pfipojeni vytahujte pouze za zéstrcku ze zésuvky.

= NepouzZiveijte pfistroj v blizkosti otevieného ohné.

= Neumistujte pfistroj pfimo pod nebo nad zdsuvku ve sténé.

= Pfi vzniklych poruchdch a pfi boufce vytdhnéte zdstréku ze
z4suvky.

= Nepouziveijte pfistroj v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

= Pouzivejte pfistroj pouze s plné vytaZzenym sitovym kabelem. Nikdy
neovijejte kabel kolem pfistroje. Dbeijte na to, aby se sifovy kabel
nedotykal horkych povrchi. PoloZte kabel tak, aby o né&j nemohl
nikdo zakopnout.
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3. Montéz 3.2 Montdz na sténu

Pokyn: Elekiricky ohfiva& ruénikd Ize pouzivat jak POZOR! OHROZENi ZIVOTA A
volné stojici tak také namontovany na sténu. NEBEZPECI PORANENI A VECNYCH

SKOD! Pozorné si pietéte pokyny k obs-

luze a bezpe&nostni pokyny na vasi
3.1 Montéz hlinikovych stojani vrtadce.

OHROZENI ZIVOTA! Ujistéte se, Ze ne-
A naruite vedeni plynu, proudu nebo vody,
kdyz budete vrtat do zdi. Zkontrolujte
popf. pomoci vyhleddvae vedeni, predtim
nez budete vrtat do zdi.

"  Namontujte hlintkové podstavné nohy [1], do
otvor0 k tomu uréenych, na horni stranépfistroje
(viz obr. A).

= Pfed montdzi na sténu nasadte na pfisluiné
otvory dekora&ni krytky [1] (viz obr. A).
= Umistéte drzdky do stény produktu do
pozadované polohy. Na obrazku C vidite né-
zorny piklad umisténi drzdk na sténu [2].
= Namontujte hlinikové podstavné nohy [6] pomo-
ci prilozenych &yi kiizovych sroub [9] M3,5 x
12 mm k montdzZi hlinikovych podstavnych noh

[6] (viz obr. B).
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Nyni zméfte vzddlenost mezi otvory &ty drzakd
na sténu | 2| (viz obr. D). Tato vzddlenost musi
byt vyvrtdna pro otvory. Alternativné mizete
umistit elektricky ohfiva& ruénikd pfimo do
pozadované polohy na sténu a oznadit otvory
pro drzdky na sténu | 2| pro vyvrtani do stény
(viz obr. E).

Prosim, dbejte na rozmér pfilozenych osmi
hmozdinky [8]. Do stény vyvrtejte otvory
(@ 6 mm, 28 mm délka), na kterou chcete
namontovat elektricky ohfivac ruénikd.

Po ogisténi vyvrtanych otvord, do nich mizete

vlozit hmozdinky [8].

Prosim, dbeijte na to, abyste drzdky na sténu
namontovali tak, jak je zndzornéno na obrazku
(viz obr. F).

Upevnéte oba spodni drzdky na sténu
pomoci prilozenych kFizovych 3roubd
M4 x 30 mm k upevnéni drzaks na sténu [2].

SILVERCREST'

Nyni nasadte elekiricky ohfivaé ruénikd na

upevnéné drzéky na sténu [2] (viz obr. G).

Umistéte oba horni drzéky na sténu |2 na pro-
dukt a také je pfidroubujte na st&nu. Prosim, dbej-
te na to, aby jste drzdky na st&nu namontovali tak
[2], jak je zndzornéno na obrazku (viz obr. H).

Pokyn: Dbejte na to, aby kfizové 3rouby |10] M4 x
30 mm k upevnéni drzdki na sténu |2 ]| byly pevné
utazené a elekiricky ohfivaé ruénikd nemohl spad-
nout. To by mohlo vést k vécnym $kodém a posko-
zen{ osob.

4. Pied uvedenim do provozu

A\
A\

Zkontrolujte pfed prvnim uvedenim do
provozu, jestli napéti odpovidd napéti
uvedenému na pfistroji.

Zajistéte, aby se o vedeni nezakoplo.
Ved'te vedeni vzdy za pfistrojem.
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5. Uvedeni do provozu

Pozor: Nahfivané ruéniky a odévy nezavéiujte
pres sebe, protoZe by hrozilo pfehfivani pfistroje.

Zastréte  zdstreku do dostatecné zaijisténé
zésuvky.

5.1 Nepretrzity provoz

5 Elektricky ohfiva¢ ruénikd zapnete stiskem
zapinade/vypinade . Rozsviti se cervend
kontrolka nad vypinagem.

5 Po pouziti pfistroj zapinagem/vypinacem
opét stiskem vypnete.

5.2 Provoz s automatickym vypinénim

®  Elektricky ohfiva¢ ruénikd zapnete stiskem
zapinaée/vypinace . Rozsviti se cervend
kontrolka nad vypinagem.

m  Stiskngte si fladitko Easovage [3] Cervend
kontrolka zhasne a rozsviti se modré kontrolka
vedle Gdaje ,2h". Tim jste si aktivovali automa-
tické vypindni po 2 hodindch. Kdyz si tlagitko
&asovale stisknete je3té jednou, modrd
kontrolka vedle ,2h” zhasne a rozsviti se mo-
dré kontrolka vedle ,4h”. Tim jste si aktivovali
automatické vypinéni po 4 hodindch. Elektricky
ohfivag ruénikd se automaticky po 2 resp. 4 ho-
dindch vypne a modré kontrolka zhasne.

= Nyni vytdhnéte zastreku | 5 | ze zdsuvky.

24 CZ
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6. Udrzba a &isténi

TRICKYM PROUDEM! Vytéhnéte pred
&idténim pristroje zdstreku |5 | ze zdsuvky
a nechte zcela vychladnout.
Vydistéte pfistroj z vnéjsi strany pomoci mirné
navlh&eného hadfiku. V z&dném pfipadé ne-
pouziveijte tekutiny a Cistici prostfedky, které by
pristroj poskodily.

f POZOR! NEBEZPECi URAZU ELEK-

7. Likvidace

Zivotnimu prostiedi, které mozZete likvido-
vat na mistnich recyklagnich mistech.

’ Baleni se sklddd z materidld Setrnych k

.’

Nevyhazujte produkt do doméciho od-
pady, ale likvidujte ho pres mistni sbérnd
mista uréend k recyklaci! Moznosti k likvi-
daci vyslouzilého pfistroje  zjistite na
svém obecnim nebo méstském Giadé.

Dbejte na oznaéeni obalového materidlu
pfi tfidéni odpadu, jsou zde uvedeny
zkratky a &isla s ndsledujicim vyznamem:
1-7. Plasty/20-22: Papir a lepen-
ka/80-98: Spojovaci materidl.
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8. Zaruka ROWI Germany GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

Na tento piistroj obdrZite zaruku v trvani 3 roky od
data nékupu. V pfipadé nedostatku pfistroje Vém
ndlezi zdkonnd prava ve vztahu k prodejci vyrobku.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena ndsledné uve-
denou zdrukou.

Podminky zéruky

Zé&ruéni doba zacing datem nékupu. Prosim, peclivé
uschovejte Gctenku.Tento podklad je vyZzadovén
jako doklad o ndkupu.

Pokud se na vyrobku v dobé ffi let po nékupu ob-
jevi materidlové nebo vyrobni 3koda, vyrobek vém
zdarma nahradime nebo opravime, podle vasi vol-
by. Poskytnuti zaruky predpoklédg, ze v fiileté Thoté
predlozite vadny vyrobek doklad o koupi (G&tenku),
krétce popisete nedostatek a kdy se vyskytl.

Pokud je nedostatek kryty z nadi zdruky, obdrZite
zpét opraveny nebo novy vyrobek. Opravou nebo
vyménou vyrobku nezacind obdobi nové zaruky.

Zaruéni doba a zékonné néroky za vady
Doba zéruky se poskytnutim zdruky neprodlouzi. To
plati také pro nahrazené a opravené dily. Eventudl-
ni 3kody a nedostatky odhalené ihned pfi ndkupu
musite hldsit ihned po vybaleni. Po uplynuti doby
zéruky jsou pfipadné opravy zpoplatnény.

Rozsah zéruky
Pristroj byl vyroben podle pFisnych smérnic kvality a
pred odeslanim disledné zkontrolovany.

Poskytovani zaruky plati na materidlové a vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na &&sti vyrobku,
které podléhaji normdlnimu opotfebeni a proto je
|ze povaZovat za spotiebni dily nebo poskozeni na
kiehkych eastech, napf. spinag, baterie, pecici formy
nebo dily vyrobené ze skla.

Zéaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozeny, nebyl
pouzivén v souladu se stanovenym G&elem nebo byl
opravovan. Pro pouziti vyrobku v souladu se stano-
venym Gcelem je nutné presné dodrzet viechny po-
kyny uvedené v névodu k obsluze. Uéelim pouziti
a manipulace, pred kterymi se v ndvodu k pouziti

SILVERCREST'

varuje nebo které nejsou doporuceny, je nutné
zabranit.

Vyrobek je uréeny pouze pro domdci nikoli pro
komer&ni pouziti. Zneuziti nebo nespravnd manipu-
lace, pouziti nésili a pfi zésazich neautorizovaného
servisu, fo vie zpdsobi zdnik zaruky.

Postup v pFipadé zaruky
Abychom zarudili rychlé zpracovéni vasi zadost,
postupuite, prosim, podle ndsledujicich pokynd:

= Prosim, pfipravte si G&enku a &islo vyrobku
(IAN 365186_2101) pro viechny dotazy jako
dkaz o ndkupu.

m  Cislo vyrobku najdete na typovém titku, ryting,
na titulni stran& névodu (dole vlevo) nebo jako
ndlepku na zadni nebo spodni strang.

= Pokud se vyskyte porucha funkce nebo jiné ne-
dostatky, nejdfive telefonicky nebo e-mailem
kontaktujte servisni oddélent nize uvedené.

= Vadny, zaevidovany vyrobek pak mizZete zdar-
ma zaslat na uvedenou adresu servisu, pokud
prilozite doklad o koupi (G¢tenku) a ddaije, jak
ke vzniku nedostatku doslo a kdy se nedostatek
vyskytl.

EEAE
5
www.lidl-service.com

POKYN: Na
nete tyto a dalsi pfirueky,produktovd videa,
a mizete si zde stdhnout software. Timto QR-
kédem se dostanete pfimo na stranky Lidl-servisu
(www.lidl-service.com) a po zaddni &isla vyrobku
(IAN 365186_2101) mizete oteviit V43 névod k
pouZiti.

www.lidl-service.com nalez

Cz 25



9. Servis

Pokud by se pfi provozu vyrobki ROWI Germany
vyskytly problémy, postupuite, prosim, nasledovné:

Kontakt
Servisni tym ROWI| Germany naleznete na:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

NEMECKO
lidl-services@rowi-group.com
Servisni hotline: +800 7694 7694
(zdarma z pevné linky)

| IAN 365186_2101 |

Vétsinu problémd Ize jiz odstranit v rdmci kompet-
entniho, technického poradenstvi nadeho servisniho
tymu.

26 CZ
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ELEKTRICKY OHRIEVAC UTERAKOV
SHH 150 B2

1. Uvod

Blahozeldme vam ku kipe vésho nového zariade-
nia. Rozhodli ste sa pre vysokokvalitny vyrobok. N&-
vod na obsluhu je si€ast vyrobku. Obsahuje déleZité
informdcie tykajice sa bezpeénosti, pouZivania a
likviddcie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte s
ndvodom na obsluhu a vietkymi bezpe&nostnymi
pokynmi. Vyrobok pouzivaijte len ako je uvedené a
v uvedenych oblastiach pouzitia. V pripade odov-
zdania vyrobku fretim osobam odovzdaite aj vietky
materialy k nemu.

1.1 Pouzitie v stlade s uréenim

Tento elektricky susiak uterdkov je uréeny na ohrie-
vanie a sudenie uterdkov a oble&enia bez ramienka
vinteriéroch. Iné pouzitie alebo modifikdcie vyrobku
s povazované za pouzitie v rozpore s jeho uréenim
a mbdze viesf k rizikém, napr. ohrozeniu Zivota,
zraneniam alebo poskodeniam. Vyrobca neprebe-
ré Ziadnu zodpovednost za 3kody vyplyvajice z
pouZzitia v rozpore s uréenim vyrobku. Vyrobok nie
je uréeny na komeréné vyuZitie.

1.2 Rozsah doddavky

1 Elektricky ohrievag uterdkov

4 Dekorativne krytky

4 Ndstenné drziaky

2 Hlintkové nozicky

4 Kryty na ochranu podlahy (predmontované)

8 Rozperiek

4 Skrutky s krizovou dréZzkou na montdz
hlinikovych nozigiek

8 Skrutiek s krizovou drdzkou na upevnenie
ndstennych drziakov

1 Névod na pouzitie
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Dekorativne krytky

Ndastenné drziaky

Tlacidlo ¢asovaca

Hlavny vypina&

Napdijaci siefovy kdbel vratane zdstreky
Hlinikové nozicky

Kryty na ochranu podlahy (predmontované)
Rozperky

Skrutky s krizovou drazkou M3,5 x 12 mm
montdz hlintkovych noZigiek

[19 Skrutky s krizovou drézkou M4 x 30 mm na

upevnenie ndstennych drziakov

[ol[elN][e[e][s][e]w][=]

1.4 Technické udaje

Napdijanie: 220-240 V~, 50 Hz
Menovity prikon: 150 W
Rozmery:

Ndstenny drziak na uterdky: 530 x 100 x 860 mm
Samostatne stojaci

drziak na uterdky: 530 x 355 x 200 mm
Krytie: IP22
Trieda ochrany: I
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2. Bezpeénostné pokyny
!Lﬂl Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.

NedodrZiavanie bezpeénostnych pokynov a upozorneni
A mdze mat za ndsledok vézne zranenia a/alebo $kody na
majetku.

Uchovaijte si vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia pre
pripad budiceho pouzitia!

A Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota elektrickym
prudom!
Pri_kontakte s vedenim alebo komponentmi, ktoré si pod
napdtim, vznikd nebezpedenstvo ohrozenia Zivotal

2.1 Bezpeénostné pokyny pre zariadenia uréené na pouzitie
v domécnosti

= Toto zariadenie méZu pouZivat deti vo veku od 8 rokov, ako qj
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnosfami alebo bez potrebnych skisenosti a znalosti, ak
si pod dozorom alebo boli pouené o bezpeénom pouzivani
zariadenia a pochopili rizikd vyplyvajice z jeho pouzivania. Deti
sa nesmy hraf so zariadenim. Cistenie a ddrzbu vyrobku nesmg
vykondvat deti bez dozoru.

= Ak je napdjaci siefovy kdbel tohto zariadenia poskodeny, musi byf
vymeneny vyrobcom alebo jeho servisnym strediskom alebo po-
dobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabrdnilo nebezpeéenstvam.

= Zariadenie je vhodné len na vnitorné pouzitie.
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2.2 Specifické bezpeénostné pokyny pre

pripevneny susiak uterdkov

Aby sa zabrénilo nebezpeéenstvu hroziacemu vel mi malym defom,
tak sa odporica toto zariadenie naindtalovat tak, aby sa naj-
niz8ia vyhrievand rirka nachddzala aspor 60 cm nad podlahou.
,Najnizsiu vyhrievani rirku” je potrebné chépat ako ,horny stra-
nu najnizsej rurky, ktorej sa deti méZu dotkndf”.

Susiak uterdkov je potrebné naindtalovaf tak, aby sa spinaéa ne-
mohla dotknit osoba vo vani alebo sprche.

2.3 Doplnkové bezpeénostné pokyny

& VAROVANIE PRED HORUCIMI POVRCHMI!

Niektoré &asti vyrobku sa mézu velmi zohriaf a spdsobif
popdleniny. Bud'te mimoriadne opatrni, ak si pritomné deti a
soby odkdzané na ochranu.

& NEBEZPECENSTVO POZIARU!

30

KdeZe zariadenie pracuje s vysokymi teplotami, riadte sa
nasledujicimi bezpeénostnymi pokynmi, aby nemohlo déjst k
poziaru.

Vyhnite sa kontaktu zariadenia s horlavymi materiélmi.
Zariadenie nepouzivaijte, ked si napdjaci siefovy kébel alebo
zastréka poskodené. Pred dalsim pouZivanim zariadenia nechaite
prostrednictvom autorizovaného odbornika nainstalovat’ novy
napdjaci siefovy kabel.

Nikdy neotvdraite kryt zariadenia. Ak sa budete dotykat pripojok
pod napdtim a/alebo budete menif elektricki a mechanickd
Struktiru, hrozi nebezpeéenstvo zasahu elektrickym prodom!
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Pred pripojenim zariadenia, porovnaite Gdaje o pripojeni uvedené
na typovom §titku (napdétie a frekvencia) s Gdajmi vadej elektrickej
siete. Dbajte na to, aby sa tieto Gdaje zhodovali a nemohli vznikndf
Ziadne $kody na zariadeni.

Nepouzivajte Ziadny predlZovaci kébel a Ziadnu zdsuvkova listu.
Uistite sa, Ze napdjaci siefovy kdbel nie je poskodeny a nie je ve-
deny cez horice plochy a/alebo ostré hrany.

Daijte si pozor, aby napdjaci siefovy kdbel nebol zalomeny alebo
pritlageny.

Opravy elekirickych zariadeni smd vykonévaf len odbornici, ktori
boli vyskoleni vyrobcom. V désledku neodbornych oprév mézu
vznikaf znaéné nebezpedenstvé pre pouZivatela zariadenia.
Elektricky suSiak uterdkov nainstalujte tak, aby hlavny vypinaé
nemohla ovlddaf osoba nachddzajica sa vo vani alebo sprche.
Zariadenie pred pouzZivanim skontrolujte, & na fiom nie s@
vonkajsie viditelné poskodenia. Zariadenie, ktoré je poskodené
alebo spadlo, neuvédzajte do prevadzky.

Toto zariadenie nie je vybavené zariadenim na reguldciu teploty
v miestnosti. Vyhrevné teleso sa nesmie pouZivat v malych pries-
toroch, ktoré si obyvané osobami, ktoré nie si schopné samos-
tatne miestnost opustit, iba ak by bola zabezpecend ich neustéla
kontrola.

Chybné komponenty smi byfvymenené iba za origindlne néhrad-
né diely. Len pri tychto dieloch je zabezpecené, Ze budi splnené
bezpednostné poziadavky.

Zariadenie chréiite pred vlhkostou a vniknutim kvapalin.
Napdjaci siefovy kdbel fahajte zo zdsuvky iba uchopenim za
z4stréku.

Zariadenie neprevédzkujte v blizkosti otvoreného ohiia.
Zariadenie neumiestiiujte bezprostredne pod alebo nad zésuvku v
stene.

Ak sa poéas birky vyskytni nejaké poruchy na zariadeni, vytiah-
nite zdastréku zo zdsuvky.
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= Zariadenie nikdy nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vane,

sprchy alebo bazéna.

= Zariadenie prevadzkujte len s Uplne odmotanym napdjacim
kéblom. Nikdy neomotévajte napdjaci kdbel okolo zariadenia.
Uistite sa, Ze napdjaci kdbel nie je v kontakte s hordcimi povrchmi.
Kdébel polozte tak, aby ste sa na iom nemohli potkndt.

3. Montaz

Poznédmka: Elekiricky susiak uterdkov méze byf
prevédzkovany nielen ako volne stojace zariade-

nie, ale mdze byf aj namontovany na stenu.

3.1 Montéz hlinikovych noZi¢iek

u  Dekorativne krytky upevnite [ 1| na otvory na to
uréené, ktoré si na vrchnej strane zariadenia

(pozri obr. A).

= Potom namontujte hlinikové nozigky [6], pris-
krutkujte ich pomocou prilozenych skrutiek s
krizovou drdzkou @ M3, 5 x 12 mm, ktoré

s6 uréené na montéZ hlinikovych noZiciek [6]

(pozri obr. B).
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3.2 Néstennd montdaz

POZOR! NEBEZPECENSTVO OHRO-
ZENIA ZIVOTA A RIZIKO URAZU A
POSKODENIA MAJETKU! Pozorme si
preditajte pokyny k obsluhe a bezpe&nostné
pokyny k va3ej vitagke.
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZI-
VOTA! Ubezpeéte sa, ze nenarazite na
elektrické vedenie, plynové alebo vodovod-
né potrubie, ked' zavftate do steny. Pripad-
ne si to pred zaiatkom vitania preverte
pomocou zariadenia na vyhladdvanie
vedeni.

Pred zahdjenim montéZe na stenu pripevnite oz-
dobné kryty | 1] na otvory na to uréené (pozri
obr. A).

Ndstenné drziaky umiestnite na vyrobok
v pozadovanej polohe. Na obrdzku C uvidite
priklad umiestnenia ndstennych drziakov [2].
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Teraz si odmerajte vzdialenost otvorov tyroch
ndstennych drziakov (pozri obr. D). Toto
je rozmer pre otvory, ktoré sa musia vyvftaf.
Pripadne moézete elekiricky suliak uterdkov
umiestnif priamo na pozadované miesto na
stene a cez otvory pre ndstenné drziaky
si poznadif miesto vitanych otvorov na stene
(pozri obr. E).

Pred vitanim si viak zistite rozmery &smich
prilozenych skrutiek [8]. Vyvftajte otvory
(@ 6 mm, 28 mm dizka) do steny na miestach,
kde chcete namontovaf elekiricky susiak uterd-
kov.

Ked ste vyvitané otvory zbavili negistoty,
mbZete do otvoroy zasundf rozperky [8].

Nezabudnite nastenné drziaky | 2 | namontovaf
tak, ako je to zobrazené na obrazku (Pozri
obr. F).

Potom upevnite oba spodné ndstenné drziaky
pomocou priloZzenych skrutiek s krizovou
drézkou [10 M4 x 30 mm uréenych na upevne-
nie ndstennych drziakov [2].

SILVERCREST'

Potom nasadte elektricky sudiak uterdkov na
préve pripevnené ndstenné drziaky | 2| (pozri
obr. G).

Nésledne umiestnite oba vrchné ndstenné drziaky
na vyrobok a priskrutkuite ich fiez na stenu. Ne-
zabudnite néstenné drZiaky |2 | namontovat tak,
ako je to zobrazené na obrdzku (pozri obr. H).

Poznédmka: Dbajte na to, aby skrutky s krizovou
drazkou M4 x 30 mm uréené na upevnenie
ndstennych drziakov boli pevne utiahnuté a
elektricky sudiak uterdkov nemohol spadnif. To by
mohlo spdsobit kodu na majetku a/alebo ujmu na
zdravi.

4. Pred uvedenim do prevéadzky

A\
A\

Pred prvym uvedenim zariadenia do pre-
vadzky skontrolujte, &i siefové napdtie zod-
povedd napétiu uvedenému na zariadeni.
Zabraite, aby sa napdjaci kdbel mohol
staf pri¢inou zakopnutia. Napdjaci kdbel
vedte vzdy od zariadenia smerom
dozadu.
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5. Uvedenie do prevadzky

Upozornenie: Uterdky a kusy odevu nikdy nevesaj-
te tak, aby sa prekryvali, aby ste zabréanili prehriatiu
zariadenia.

Siefovd zdstreku |5 | zasuite do dostatoénej vzdiale-
nosti zabezpedéend zdsuvka.

5.1 Nepretrzité prevadzka

= Elektricky ohrieva¢ uterdkov zapnete jednym
stlacenim  zapina&a/vypinaéa . Cervend
kontrolka nad vypina&om musi svietif.

5 Po pouziti vypnete zariadenie znovu pomo-
cou zapina&a/vypinaéa jeho opdtovnym
stlacenim.

5.2 Prevadzka s automatickym vypinanim

= Elektricky ohrieva¢ uterdkov zapnete jednym
stlacenim  zapina¢a/vypinaca [4]. Cervend
kontrolka nad vypina&om musi svietif.

5 Tlagidlo &asovada , stlacte len raz, ervend
kontrolka zhasne a zaéne svietit modrd kontrolka
pri ddaji ,2h". To znameng, Ze je aktivne automa-
tické vypinanie po 2 hodindch. Ak stlagite tlacidlo
Easovada [ 3] edte raz, modrd kontrola pri ddaiji
,2h" zhasne a rozsvieti sa druhd modrd kontrolka
pri 0daiji ,4h". To znameng, Ze je aktivne automa-
tické vypinanie po 4 hodindch. Elekiricky ohrievaé
uterdkov sa automaticky vypne po 2 alebo 4 hodi-
nach a modréd kontrolka zhasne.

" Teraz vytiahnite | 5 | zastreku zo zdsuvky.
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6. Udrzba a &istenie

SAHU ELEKTRICKYM PRUDOMIG!
Pred &istenim vytiahnite napdjaci siefovy
kabel zo zésuvky a zariadenie ne-
chaite vzdy Uplne vychladnuf.
Zariadenie Eistite len zvonku pomocou makkej
mierne navlh&enej handricky. V Ziadnom pripa-
de nepouzivajte kvapaliny alebo Eistiace pro-
striedky, ktoré by mohli zariadenie poskodit.

f POZOR! NEBEZPECENSTVO ZA-

7. Likviddcia

Obal sa skladd z ekologickych materig-
%Th lov, ktoré mézete likvidovat prostrednict-
vom miestnych recyklaénych stredisk.
0%
2K )
-

dom, ale prostrednictvom komundlnych

ﬁ Vyrobok nelikvidujte s domécim odpa-
|

zberov, ktoré recyklujo materigly! O
moznostiach likvidécie opotrebovaného
teplovzdudného ventildtora sa mézete
informovat na va3om obecnom alebo
mestskom Grade.

Vsimaite si prosim ozna&enie obalovych
materidlov pre friedenie od- padu, s¢
oznacené skratkami a &islami s nasledu-
jocim vyzna- mom: 1-7: Plasty / 20-22:

21
PAP

& Papier a kartén / 80-98: Spojené latky.

PE-LD
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8. Zaruka spoloénosti
ROWI Germany GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na toto ndradie mate 3-ro&nd zdruku od ddatumu
kopy. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mate z4-
konné préva voéi predajcovi vyrobku. Tieto zakonné
prava neobmedzuje nada nizdie uvedend zdruka.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd lehota zadina plyndt détumom kdpy. Ori-
gindl pokladni¢ného bloku si dobre uschovaite.
Budete ho potrebovat ako doklad o kipe. Ak by sa
v rémci troch rokov od ddtumu kipy tohto vyrobku
vyskytla nejakd materidlova alebo vyrobnd chyba,
vyrobok vém podla vlastného uvéZenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Toto zdruéné plnenie
predpokladd, Ze v rdmci tejto trojroénej lehoty
predlozite pokazené ndradie a doklad o kipe
(pokladni¢ny blok) a pisomne krétko uvediete, o
aky druh nedostatku ide a kedy sa vyskytol.

Pokial sa na tento nedostatok vzfahuje nasa zdruk,
vrétime vam opraveny alebo novy vyrobok. S opra-
vou alebo vymenou vyrobku neza&ina plyndf nové
zéruéné obdobie.

Zéruéné obdobie a zdkonné néroky na
odstrénenie nedostatkov

Zé&ruénd doba sa poskytnutim zaruéného plnenia
nepredlZuje. Plati to aj pre vymenené a opravené
suliastky. Poskodenia a nedostatky, ktoré boli pri-
tomné uz pri kipe sa musia okamzite po vybaleni
nahldsif. Pozdruéné opravy nie si bezplatné.

Rozsah zaruky
Ndradie bolo vyrobené starostlivo v stlade s prisny-
mi smernicami o kvalite a pred expediciou dékladne
prekontrolované.
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Zaruéné plnenie sa vzfahuje na materidlové alebo
vyrobné chyby. Tato zéruka sa nevzfahuje na tie
Casti vyrobku, ktoré su vystavené normdlnemu opo-
trebovaniu a z toho dévodu sa mézu povazovat za
opotrebitelné siciastky a na poskodenia rozbitnych
komponentov, napr.  spinacoy,
vypalovacich foriem alebo si&iastok vyrobenych zo
skla. Tato zéruka zanikd, ak sa vyrobok pouzival
poskodeny, nesprévne alebo ak sa vykondvala
jeho Udrzba neodborne. Na sprévne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavaf vietky pokyny
uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
vyhnite takému spésobu pouZitia a manipulécii,od
ktorych vés ndvod na obsluhu odradza alebo pred
ktorymi vds vystriha.

akumuldtorov,

Vyrobok je uréeny len na stkromné a nie na priemy-
selné pouzitie. V pripade nesprévnej a neodbornej
manipuldcie, pouZitia nésilia a v pripade zdasahoy,
ktoré nevykonala nasaautorizovand pobocka servi-
su, zaruka zanikd.

Spracovanie zdruéného pripadu
Aby sme vedeli zabezpeéif rychle spracovanie
vésho pripadu, postupujte podla tychto pokynov:

= V pripade akychkolvek otdzok si pri-
pravte pokladniény blok a ¢&islo vyrobku
(IAN 365186_2101) ako doklad o kipe.

m  Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom 3titku, na
gravirovani, na titulnom liste vé&sho ndvodu
(dole vlavo) alebo nalepené na zadnej alebo
spodnej strane.

= Pokial by sa vyskytli funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, obrétte sa telefonicky alebo pro-
strednictvom e-mailu najprv na niziie uvedené
servisné oddelenie.

= Vyrobok, ktory bol zaevidovany ako chybny,
m&zete potom odoslaf s pripojenym dokladom
o kipe (pokladniénym blokom) a so 3pecifi-
kéciou nedostatku a toho, kedy vznikol, bez
postovného na adresu servisu, ktord vém bola
ozndmend.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

POZNAMKA: Na www.lidl-service.com si
mbzete stiahnuf tito prirucku a mnoho inych
priruciek, videi o vyrobkoch a softvér. Pomocou toh-
to QR kédu sa dostanete priamo na strdnku servisu
spol. Lidl (www.lidl-service.com) a po zadani &isla
vyrobku (IAN 365186_2101) Isi mézete otvorif

vds ndvod na obsluhu.

9. Servis

Pokial by sa pri prevédzke vyrobku spoloé&nosti
ROWI Germany vyskytli problémy, ostupuijte nasle-
dovne:

Nadviazanie kontaktu
Servisny tim spoloénosti ROWI Germany ndjdete
na:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27

76694 Forst,

NEMECKO
lidl-services@rowi-group.com
Zd&kaznicka linka: +800 7694 7694

(z pevnej siete bezplatnd)

| IAN 365186_2101 |

V&&inu problémov mozno vyriesit uz v rdmci kvalifi-
kovaného technického poradenstva poskytovaného
nasim servisnym fimom.

36 SK

SILVERCREST



T BINl@IUNG ..o Seite 38

1.1 Bestimmungsgeméfie Verwendung .. Seite 38

1.2 LIEferUmPaNg .ot Seite 38
1.3 AUSSIATUNG oottt Seite 38
1.4 Technische DAleN .........cco.ociiiiciicecii e Seite 38
2. SicherheitshinWeise ... Seite 39
2.1 Sicherheitshinweise fir Gerdte fir den Hausgebrauch ..o Seite 39
2.2 Spezifische Sicherheitshinweise fir befestigte Handtuchtrockner ..o Seite 40
2.3 Ergéinzende SicherheitShinWeise ............ccooeiuiiieiiiiiiiniieeee s Seite 40
3 MONTAGE s Seite 42
3.1 Montage der Aluminium-StandfiiBe ... Seite 42
3.2 WANAMONIAGE ..vrveieieiitiietieie ettt Seite 42
4. Vor der Inbetriebnahme ... Seite 43
5. Inbetriebnahme ... Seite 44
5.1 Daverbetrieb ......... ... Seite 44
5.2 Betrieb mit Abschaltautomatik ........cocuiieiiric e Seite 44
6. Wartung und REINIGUNG ........cccccccccomiveeoeeeieeceesseeeeesseesene s Seite 44
7. ENESOIQUING ...ttt s Seite 44
8. Garantie der ROWI Germany GmbH ... Seite 45
9. SEIVICE .....oooiiie e Seite 46

SILVERCREST DE/AT/CH 37



ELEKTRISCHER HANDTUCHWARMER
SHH 150 B2

1. Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

1.1 Bestimmungsgemé&Be Verwendung

Dieses Gerdt ist zum Warmen und Trocknen von
Handtiichern und Kleidungssticken ohne Kleider-
bigel im Innenbereich vorgesehen. Andere Ver-
wendungen oder Verdnderungen des Produkts
gelten als nicht bestimmungsgem&B und kénnen
zu Risiken wie Lebensgefahr, Verletzungen und Be-
schédigungen fishren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schdden Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.

1.2 Lieferumfang

1 Elektrischer Handtuchwérmer

4 Zierkappen

4 Wandhalterungen

2 Aluminum-StandfiiBe

4 Bodenschoner (vormontiert)

8 Wanddiibel

4 Kreuzschlitzschrauben zur Montage
der Aluminum-StandfiBe

8 Kreuzschlitzschrauben zur Befestigung
der Wandhalterungen

1 Bedienungsanleitung
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1.3 Ausstattung

[ol[elN][e[e][s][e]w][=]

&l

Zierkappen

Wandhalterungen

Timer-Taste

Ein-/Ausschalter

Netzanschlussleitung inkl. Stecker
Aluminum-Standfiie

Bodenschoner (vormontiert)
Wanddibel

Kreuzschlitzschrauben M3,5 x 12 mm zur
Montage der Aluminum-Standfii3e
Kreuzschlitzschrauben M4 x 30 mm zur
Befestigung der Wandhalterungen

1.4 Technische Daten

Spannungsversorgung: 220-240 V~, 50 Hz
Bemessungsaufnahme: 150 W
Abmessungen:

Wandhandtuchhalter: 530 x 100 x 8460 mm
Standhandtuchhalter: 530 x 355 x 900 mm
Schutzart: IP22

Schutzklasse: |
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2. Sicherheitshinweise
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
A Anweisungen kdnnen schwere Verletzungen und/oder Sach-
schaden verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fir
die Zukunft auf!

é Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

2.1 Sicherheitshinweise fiirr Gerdte fir den Hausgebrauch

= Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

= Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

= Das Gerét ist nur fir den Betrieb im Innenbereich geeignet.
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2.2 Spezifische Sicherheitshinweise

fur befestigte Handtuchtrockner

Zur Vermeidung einer Gefdhrdung fir sehr junge Kinder wird
empfohlen, dieses Gerét so zu installieren, dass sich die unterste
beheizte Stange mindestens 60 cm ber dem Fuf3boden befindet.
,Die unterste beheizte Stange” ist als ,die Oberseite der untersten
Stange, die Kinder ergreifen kénnen” zu verstehen.

Der Handtuchtrockner ist so zu installieren, dass der Schalter nicht
von einer Person in der Wanne oder der Dusche berihrt werden
kann.

2.3 Ergénzende Sicherheitshinweise

& WARNUNG VOR HEISSEN OBERFLACHEN!

Einige Teile des Produktes kénnen sehr heif3 werden und Ver-
brennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn Kinder und schutzbediirftige Personen anwesend sind.

& BRANDGEFAHR!

40

Das Gerdat darf nie in der Ndhe oder unterhalb von Gardinen
und anderen brennbaren Materialien verwenden werden.

Vermeiden Sie Berihrungskontakt von brennbaren Materialien mit
dem Gerdgt.

Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder
der Stecker beschadigt sind. Lassen Sie vor der Weiterbenutzung
des Gerdtes eine neue Netzanschlussleitung durch eine autorisierte
Fachkraft installieren.

Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdtes. Werden spannungs-
fihrende Anschliisse beriihrt und/oder der elekirische und mecha-
nische Aufbau verdndert, besteht Stromschlaggefahr!

Bevor Sie das Gerat anschlief3en, vergleichen Sie die Anschlussda-
ten auf dem Typenschild (Spannung und Frequenz) mit den Daten
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lhres Elektronetzes. Achten Sie darauf, dass die Daten iibereinstim-
men, damit keine Schéden am Gerdt auftreten.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel und keine Steckdosenleiste.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbeschadigt ist
und nicht Gber heif’e Flachen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.
Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht geknickt
oder eingeklemmt ist.

Reparaturen an Elektrogerdten dirfen nur von Fachleuten durch-
gefihrt werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachge-
mé&fe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer
entstehen.

Montieren Sie den elekirischen Handtuchwérmer so, dass der Ein-/
Ausschalter nicht durch eine Person in der Badewanne oder Dusche
betatigt werden kann.

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuBBere, sichtbare
Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

Dieses Gerdt ist nicht mit einer Einrichtung zur Regelung der Raum-
temperatur ausgerustet. Das Heizgerdt darf nicht in kleinen Rdumen
benutzt werden, die von Personen bewohnt werden, die nicht selbst-
stdndig den Raum verlassen kdnnen, es sei denn, eine sténdige
Uberwachung ist gewdhrleistet.

Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewahrleistet, dass die
Sicherheitsanforderungen erfillt werden.

Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

Ziehen Sie die Netzanschlussleitung nur am Netzstecker aus der
Steckdose.

Betreiben Sie das Gerat nicht in der Néhe von offenen Flammen.
Stellen Sie das Gerat nicht unmittelbar unter oder Gber einer Wand-
steckdose auf.

Bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den Anschlussstecker
aus der Steckdose ziehen.
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= Benutzen Sie das Gerat niemals in unmittelbarer Néhe einer Bade-
wanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

= Betreiben Sie das Gerdt nur mit vollstandig ausgerolltem Netzkabel.
Wickeln Sie das Netzkabel niemals um das Gerét. Achten Sie dar-
auf, dass das Netzkabel nicht in Berihrung mit heifen Oberfléchen
gerdt. Verlegen Sie das Kabel so, dass man nicht Gber das Kabel

stolpern kann.

3. Montage

Hinweis: Der elektrische Handtuchwérmer kann
sowohl freistehend als auch an der Wand montiert

betrieben werden.

3.1 Montage der Aluminium-StandfiiBe

= Befestigen Sie die Zierkappen [1] an den dafiir
vorgesehenen Offnungen an der Oberseite des

Gerdtes (siehe Abb. A).

" Montieren Sie nun die Aluminum-StandfiiBe
(6] mithilfe der beiliegenden vier Kreuzschlitz-
schrauben [9] M3,5 x 12 mm zur Montage der

Aluminium-StandfiBe [6] (siehe Abb. B).
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3.2 Wandmontage

ZUNGSGEFAHR UND GEFAHR DER
SACHBESCHADIGUNG! Lesen Sie die

Bedien- und Sicherheitshinweise lhrer Bohr-

c VORSICHT! LEBENS- UND VERLET-

maschine aufmerksam durch.

dass Sie nicht auf Strom-, Gas- oder
Wasserleitungen stoBen, wenn Sie in die
Wand bohren. Priifen Sie ggf. mit einem
Leitungssucher, bevor Sie in eine Wand

c LEBENSGEFAHR! Vergewissern Sie sich,

bohren.

Befestigen Sie die Zierkappen an den do-
fur vorgesehenen Offnungen, bevor Sie mit der
Wandmontage beginnen (siehe Abb. A).
Platzieren Sie die Wandhalterungen | 2 | am Pro-
dukt in der gewiinschten Position. Auf der Ab-
bildung C sehen Sie ein exemplarisches Beispiel
der Positionierung der Wandhalterungen [2].
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Messen Sie nun den Abstand der Locher der
vier Wandhalterungen zueinander (siehe
Abb. D). Dies ist das MaB fir die Lécher, die
gebohrt werden missen. Alternativ kdnnen Sie
den elektrischen Handtuchwérmer direkt an der
gewiinschten Position an der Wand platzieren
und durch die Lécher der Wandhalterungen
die Bohrungen an der Wand markieren
(siehe Abb. E).

Bitte beachten Sie vor dem Bohren die Abmafie
der beiliegenden acht Dibel [8]. Bohren Sie die
Lcher (& 6 mm, 28 mm Lénge) in die Wand,
an der Sie den elekirischen Handtuchwérmer
montieren wollen.

Nachdem die Bohrlécher von Schmutz befreit
wurden, kénnen Sie nun die Dibel in die

Bohrlacher stecken.

Bitte montieren Sie die Wandhalterungen
wie auf der Abbildung zu sehen (siehe Abb. F).
Befestigen Sie nun die unteren beiden Wand-
halterungen mit den beiliegenden Kreuz-
schlitzschrauben M4 x 30 mm zur Befesti-
gung der Wandhalterungen [2].
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= Setzen Sie nun den elektrischen Handtuchwér-
mer in die eben befestigten Wandhalterungen

ein (siehe Abb. G).

= Platzieren Sie nun die oberen beiden Wandhal-
terungen |2 | am Produkt und schrauben diese
ebenfalls an die Wand. Bitte montieren Sie die
Wandhalterungen | 2 | wie auf der Abbildung zu
sehen (sieche Abb. H).

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Kreuzschlitz-
schrauben M4 x 30 mm zur Befestigung der
Wandhalterungen festgezogen sind und der
elektrische Handtuchwdrmer nicht herunterfallen
kann. Dies kdnnte zu Sach- und/oder Personenschd-
den fishren.

4. Vor der Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie vor der ersten Inbetriebnahme,
A dass die Netzspannung der auf dem Gerdét
angegebenen Spannung entspricht.
Vermeiden Sie, dass die Nefzleitung zur
Stolperfalle wird. Fihren Sie die Netzlei-
tung immer nach hinten vom Gerat weg.
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5. Inbetriebnahme

Hinweis: Héngen Sie die Handticher und Klei-
dungsstiicke niemals iberlappend auf, um eine
Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden.

Stecken Sie den Netzstecker [5]in eine ausreichend
abgesicherte Steckdose ein.

5.1 Daverbetrieb

Schalten Sie den elekirischen Handtuchwérmer
ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter |4 | einmal
betdtigen. Die rote Kontrollleuchte oberhalb des
Schalters leuchtet.

Nach Gebrauch schalten Sie das Gerét mit
dem Ein-/Ausschalter | 4 | wieder aus, indem Sie
den Ein-/Ausschalter 4| nochmals betdtigen.

5.2 Betrieb mit Abschaltautomatik

Schalten Sie den elektrischen Handtuchwarmer
ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter [4 | einmal
betdtigen. Die rote Kontrollleuchte oberhalb des
Schalters leuchtet.

Befdtigen Sie nun einmalig die Timer-Taste [3],
die rote Kontrollleuchte erlischt und die blauve
Kontrollleuchte bei ,2h” leuchtet. Damit ist
die 2-Stunden-Abschaltautomatik aktiv. Wenn
Sie die Timer-Taste [ 3| noch einmal betdtigen,
erlischt die blaue Kontrollleuchte bei ,2h” und
die zweite blaue Kontrollleuchte bei ,4h” leuch-
tet. Damit ist die 4-Stunden-Abschaltautomatik
aktiv. Der elektrische Handtuchwédrmer schaltet
nun nach 2 bzw. 4 Stunden automatisch ab und
die blaue Kontrollleuchte erlischt.

Ziehen Sie nun den Stecker [5] aus der Steckdose.
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6. Wartung und Reinigung

I\

VORSICHT! GEFAHR DURCH ELEK-
TRISCHEN SCHLAG! Ziehen Sie vor
der Reinigung den Netzstecker aus
der Steckdose und lassen Sie das Gerét
immer vollstéindig abkiihlen.

Reinigen Sie das Gerdt nur &uBerlich mit einem
weichen, leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie in
keinem Fall Flissigkeiten und keine Reinigungs-
mittel, da diese das Gerét beschadigen.

7. Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie tber
die ortlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Entsorgen Sie das Produkt nicht im

Hausmill, sondern iber kommunale
Sammelstellen  zur stofflichen Verwer-
tung! Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Gerétes erfahren Sie bei

lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
iy trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen und Nummern mit folgen-
derBedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.
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8. Garantie der
ROWI Germany GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder Fabrika-
tionsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder
ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriflich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetrefen ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kaufvorhandene Schéden
und Mdngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
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Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfBe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

von unserer autorisierten Service-

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

= Bitfe halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 365186_2101)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

= Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

= Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

= Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

HINWEIS: Auf www.lidl-service.com k&nnen

Sie diese und viele weitere Handbiicher, Produki-
videos und Installationssoftware herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und ké&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN
365186_2101) Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

9. Service

Sollten beim Betrieb lhres ROWI Germany-
Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie
folgt vor:

Kontaktaufnahme
Das ROWI Germany Service-Team erreichen Sie
unter:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst,

DEUTSCHLAND
lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694

(kostenlos aus dem Festnetz)

| IAN 365186_2101 |

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der
kompetenten, technischen Beratung unseres Service-
Teams behoben werden.
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ROWI Germany GmbH
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DE-76694 FORST
GERMANY
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Stand der Informationen: 07/2021
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